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Zapiski

Kopitarjev: lastnoroéni pripis na Cvetni triedi iz 1. 1563.

Zanimanje za Kopitarja je v zadnjem &asu (prim. M. Vasmer, B. Kopitars
Briefwechsel mit Jakob Grimm. Berlin 1938 K. Paul, Pavel Josef Safa¥ik a Barto-
. lomg&j Kopitar. V Praze 1938 i.dr.) zopet oZivelo. Njegov mednarodni znanstveni
pomen - vse raste, pa vsaka €rtica od njega in o njem upraviteno vzbuja pozornost.
Gori navedeni pripis je posebno' mikaven e zbog tega, ker Kopitar v njem omenja
svojega zvestega ulenca Vuka KaradZia. Napisal ga je, kakor se razvidi iz fak-
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simila, 1. 1828, in sicer na notranjo stran zadnjih platnic 1.:1563 v: Skadru- tiskane
srbskocerkvenslovanske t.zv. Cvetne triodi (rpunecupnst po tripesenskih kanonih
boZjih sluzb) ali pentikostarja za ¢as od cvetne nedelje do nedelje vseh svetih,
prve po -binkostih, ‘medtem ko obsega prvi- del; -t. zv. Posina ‘triod-sluZbe boije
od zaCetka  velikega posta ‘pa do Cvetne nedelje. Kakor vemo iz obSirne grike ’
legende o sv. Klimentu, utencu slovanskihapostolov, ‘je ta priredil Cvetno triod
(Fr. Miklogig, Vita Clementis, cap. XXVI: Vindobonae 1847; str.31).

Izvod skadrskega tiska Cvetne triodi, v katerem-:je pripis, se hrani sedaj
v ljubljanski Univerzitetni biblicteki (Sign. 19279, V. 8 b.'2 9) iz nekdanje Kopi-
tarjeve, po-,;Verzeichniss der in die Verlassenschaft des Herrn Bartholom. Kopitar
gehorigen werthvollen Biicher und- Handschriften: (Wien 1845, sti,43)+,,922 Triod
pentecostarium. Fol. Venetiis 1563. (rarus), Holzb.* Navedba ;,Venetiis® ni pravilna
(prim P..J. Safafik, Geschichte der serbischen: Literatur. Prag. 1865, str. 272, 286;
Jbi:Crojanosnh; Crape cpricie mramnapuje. Beorpap 1902, str. 87, pos. odt. iz Cpu.
Kmnmx. I'nacunwa), Kopitarjevemu izvodu manjkata zadnja dva-lista: zadnje  kva-
ternije; zaznamenovane Ee. Popoln izvod-je sestajal iz 28 kvaternij z 224:listi in

folio, od katerih je bil zadnji bel.: Po opisu I. Karatajeva, Omucanie cnassuo-
PYCCREXE KHUTE Haneuar. Kkapuiiopcruvn: 6yxsama I es 1491101652 (Canxrierep-
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Gyprs 1883, Coopumks orybi. pyce. s3nika u crosecn. Vmi. Axap. Hayws r. XXXIV,
Ne 2, str. 142, 145—146) stoji. na koneu -223. 1. popolnih izvodov: Guptum. ce cna
EOMheTBENA RuHra U poinpceTaa, {era >X 4.4 5.r. (1563) mecua peumnpa, Ha K, A, (24.), Bx cTpanaxs
MAKEASHCKHYK Bh WTHUCRS Bh FPALE CKEHAEPH, ‘MaHCTPo Kamuae samern  (prim faksimile). Od
Kopitarja navedeni Sopikow je.B. C: Conmiconn (1765—1818). Onsrrs - poccickoit
6abniorpadin mam noNHBR Ca0BAPH COMMHEHIH B 11€PEBOJOBE, HANEYATAHHHXD HA
CIIOBEHCKOMT: ¥ POCCIACKOMD A3LIKAX'D -OTH Hauada sapejenia Terorpadili mo 1813
ropa - I-—V, (Cn6. 1813—1821). ", Biblioth, Caes. Vind.“ je prejnja’ dunajska dvorna
knjiZnica, sedaj ,National-Bibliothek*. ,Vinecenlii* je izdaja Postne triodi, tiskane
v Benetkah 1. 15661 na stroske Vincenca Vukoviéa (gl. Narodna enciklopedija IV, 723
»Stamparije -stare - srpske®; Jb. Crojanosuh L'e. 12 sl;;°.S.-M. Stedimlija, -BoZidar
Vukovié¢ i mletacki -Stampari u XVI vijeku. Zagreb 1939, str. 20). .V Kopitarjevi
knjiznici sta bila kar dva izvoda te izdaje, prim. ;Verzeichuniss® (str. 42) ,910
Tridion (Kirechengesinge). Fol, Venetiis Vinzenzo 1561. Holzbd. 911 — — idem liber,
eademque editio®’. Sedaj je ‘oboje v ljubljanski univerzitetni biblioteki. Na prvem
listu stojigori na zaletku @ pomerra.fe. s idu- (1560 s: pomoto v nam, §, prim. na koncu
knjige Guepninig ce gu akre L. \kﬁi}&éﬁ. MECELA" TEHOVRAPA HA 8.) mnaHa § MHETKe. BHUENILE A¢
FOCROAHHL - EokHAAA - kSkok (Uah cTapua; 1. j. Stardeva, samostana s cerkyijo Gorica
Sv.-starca Makarija na malem otoku v Skaderskeni ' jezeru (Narodna enciklope-
dija'1V, 455). Rajko Nahtigal

&

Vuk Stefanovié¢ Karad#ié Juriju Kobetu

: Jurij:Kobe Sodévski se je bavil z narodopisjem, in sicer menda: prvi med
Slovenei . pod vplivom spisov -Vuka  Stefanoviéa - Karad#iéa. V- literaturi o njem
{SBL 1, 476) pa ni nikjer sledu o-tem, da bi bil ta Vrazov dopisnik in sotrudnik
ilirske »Danice« v dopisni zvezi tudi z: vélikim Srbom. S

Utiteljska knjiZnica -dr#. realne gimnazije v Novem mestu hrani med
tastitljivimi starinami. »Srpske ‘narodne poslovice i druge razline kao i one 1
obitaj uzete rijedi. Tzdao ih Vuk- Stef, Karadzié. ‘U: Bedu u Stampariji Jermen-
skoga manastira. 1849« . temle lastnoroénim “avtorjevim posvetilom na ovojni
naslovni strani: Tocnonuny Jypy Koode sa cnomen. y Beuy 4 Aup. 850 Byk Cred.
Kapaynh ' : ;

Enako posvetilo z istim datumom ima tudi »Novi zavijetc (Be& 1847), ki ga
sedaj hrani slovanski seminar ljubljanske’ univerze: kot posebno zanimivost.
(Zgodovina slovenske ‘univerze do 1. 1929, str, 847)

Kujiga je bila prvotno” v inventarju- dijaike knjiZnice.” V. »Programu¢ za
1883/84, str. 49,: navaja ‘kustos' profesor p. Ladislav ‘Hrovat imed prirastkom v
tem :letu razen »Srpskih narodnih poslovice e tale Vukova dela: »Srpski Rjeénik,
Srpske  nérodne. pjesme, Jezik i obidaji -Srbi« -~ vsa kot darilo Ign. Saleharja.

Od koga ‘in kdaj jih -je dobil -darovalec; tedaj %e nad deset -lét kaplan na
Trebelnem .(roj. 13. oktobra 1841, ord: 81.-julija 1871)? 0d -prvotnega lasinika,
ki je.umrl 29. junija 1858: na CateZu; osebno $e kot dijak gotovo mne, ‘verjeino
od njegovih dedidev Ze kot bogoslovec ‘ali kaplan. Sele’ srefna najdba’zapustine
CateSkega >hudega Slovenca« bi utegnila’ posvetiti v: vpradanje o stikih med
Vukom in Kobetom. : “Alojz Turk
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